OmRON

Cylindryczny czujnik fotoelektryczny w obudowie ze stali nierdzewnej M18

E3F2-SUS

W trudnych warunkach srodowiskowych nierdzewna
stalowa obudowa zapewnia wysokg odpornosé na
detergenty i dtuzszy czas eksploatacji urzadzen.

+ Kompleksowa oferta czujnikéw w wytrzymatej
obudowie ze stali nierdzewne;j

» Poziom ochrony IP67 oraz IP69K to najwyzsza

odpornos$c¢ na dziatanie wody

« Zwiekszona odpornosé¢ na detergenty potwierdzona
certyfikatem instytutu ECOLAB
+ Dioda LED wysokiej mocy kompensujaca zmiany

spowodowane zabrudzeniami i niedoktadnym

wyosiowaniem

Opcje do wyboru
Metoda wykrywania Zasieg Sposéb potaczenia Oznaczenie
dziatania P i& i i& i
Ogo ﬁ ﬁ Wyjscie PNP Wyjscie NPN
Nadajnik-odbiornik 7m - - 2m " | E3F2-7B4-S 2M E3F2-7C4-S 2M
oo _ - _ 1 | E3F2-7B4-M1-S E3F2-7C4-M1-S
Z lusterkiem i funkcja MSR™2 0,14 m - - 2m " | E3F2-R4B4-S-E 2M E3F2-R4C4-S-E 2M
regulowany)™
”DE[ﬁ@]:E (regulowany) - ] - _"1 | E3F2-R4B4-M1-S-E E3F2-R4C4-M1-S-E
Odbiciowe od obiektu 0,1 m (staty, — - 2m "1 | E3F2-DS10B4-S 2M | E3F2-DS10C4-S 2M
szerokowigz-
”‘E[ﬁﬁjzl kowy) & - ] - "1 | E3F2-DS10B4-M1-S | E3F2-DS10C4-M1-S
0,3 m - - 2m " | E3F2-DS30B4-S 2M | E3F2-DS30C4-S 2M
(regulowany) "
— ] - " | E3F2-DS30B4-M1-S | E3F2-DS30C4-M1-S
Odbiciowe od obiektu 0,1 m (staty) _ _ om _*1 | E3F2-LS10B4-S 2M E3F2-LS10C4-S 2M
(z eliminacja wptywu tta)
1= I _ - _ _+1 |E3F2-LS10B4-M1-S | E3F2-LS10C4-M1-S

*1.

Pomiar z lusterkiem E39-R1S

Uwagi: Standardowa dtugos$¢ kabla wynosi 2 m. Dostepne sg tez modele wyposazone w kabel o dtugosci 5 m. Podczas zamawiania nalezy poda¢ diugo$¢ wymaganego

Ztacza z kablem (w zestawie) sg dostepne na zadanie. Prosimy o skontaktowanie si¢ z przedstawicielem firmy OMRON.
Lusterko jest zamawiane osobno.

kabla (np. E3F2-R4B4-S-E 5M). W przypadku innych dtugosci kabla prosimy o skontaktowanie si¢ z przedstawicielem firmy OMRON.
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Akcesoria (zamawiane oddzielnie)

Nazwa Zasieg dziatania (typowy)’ Model Uwaga
Lusterka 4 m [100 mm] E39-R1S 60 x 40 mm
3 m[100 mm] E39-R48 60 x 40 mm,
zwiekszona odpornosé
na $rodki chemiczne
5 m [100 mm] E39-R7 & 84 mm
6 m [100 mm] E39-R8 100 x 100 mm
5 m [100 mm] E39-R40 80 x 80 mm
Lusterka tasmowe 0,7 m [150 mm] E39-RS1 35 x 10 mm
1,1 m [150 mm] E39-RS2 35 x 40 mm
1,4 m [150 mm] E39-RS3 80 x 70 mm
Zatyczka obiektywu E39-F31
Uchwyt montazowy Y92E-B18 montaz srubowy

*1.

Wartos$ci w nawiasach podaja minimalny wymagany odstep pomiedzy czujnikiem a odbty$nikiem.

Uwagi: Szczegdtowe informacje dotyczace akcesoriow, zob. gtéwny rozdziat ,Akcesoria” na koncu dokumentacji.

Zigcza we/wy czujnika

Przewod Ksztatt Modele z kablem Model
Standard Prosty 2m Ztgcze M12 XS2F-D421-D80-A
/ 5m (czteroprzewodowe) XS2F-D421-G80-A
W ksztatcie litery L 2m XS2F-D422-D80-A
=== 5m XS2F-D422-G80-A
Przewdd z nakretkami SUS Prosty 2m Y92E-S12PVC4S2M-L
odporny na detergenty / 5m Y92E-S12PVCAS5M-L
W ksztalcie litery L 2m Y92E-S12PVC4A2M-L
@ 5m Y92E-S12PVC4A5M-L

Standardowe czujniki fotoelektryczne



Dane techniczne

OmRON

Parametry znamionowe

Parametr E3F2-700 E3F2-R4-01 E3F2-DS100] E3F2-DS30C] E3F2-LS1004-0
Metoda wykrywania Nadajnik-odbiornik | Odbiciowy Odbiciowy od obiektu
Z lusterkiem Szerokowigzkowy | Regulacja za Z eliminacjg
(staty) pomocag wplywu tta
potencjometru
Napiecie zasilania 10-30 vV DC
Pobér pradu Maksymalnie Maksymalnie Maksymalnie Maksymalnie 30 mA
50 mA 30 mA 25 mA
Zasieg dziatania 7m 0,14 m 0,1m 0,3m 0,1m
(z lusterkiem (5 x5 cm, biaty (10 x 10 cm, biaty | (10 x 10 cm, biaty
E39-R1S) matowy papier) matowy papier) matowy papier)

Standardowy obiekt

Nieprzezroczysty,
Sredn. min. 11 mm

Nieprzezroczysty,
Sredn. min. 56 mm

Kat kierunkowy

3-20°

3-20°

Odchylenie réznicowe - maks. 20% maks. 5%
(histereza)

Btad czerni/bieli - maks. 3%
Czas odpowiedzi Dziatanie i maks. 1 ms maks. 2,5 ms maks. 1 ms

resetowanie:
maks. 2,5 ms

Wyjscie sterujace

Tranzystor (otwarty kolektor), prad obcigzenia: 100 mA maks. (napiecie szczatkowe: maks. 2 V)

Czas ustalenia zasilania

50 ms

| maks. 100 ms

|50 ms

100 ms

Oswietlenie zewngtrzne

Oswietlenie sztuczne: maks. 3000 Ix, $Swiatto stoneczne: maks. 10 000 Ix

Temperatura otoczenia

Eksploatacyjna: —25 do 55°C /Skfadowanie: —30 do +70°C (bez oblodzenia i kondensaciji)

Wilgotno$¢ otoczenia

Eksploatacyjna: 35-85% / Sktadowanie: 35-95% (bez kondensaciji)

Rezystancja izolacji

Min. 20 MQ przy 500 V DC pomiedzy elementami natadowanymi a obudowag

Odpornos¢ dielektryczna

maks. 1000 V AC, 50/60 Hz przez 1 min miedzy elementami natadowanymi a obudowg

Odpornos¢ na wibracje

10-55 Hz, podwdjna amplituda 1,5 mm, 2 godz., w kazdym z kierunkéw X, Y, Z

Odpornos¢ na wstrzasy

Zniszczenie: 500 m/sz, kazdy kierunek (X, Y, Z)

Stopien ochrony”!

IEC 60529 IP67, IP69K wg normy DIN 40050-9

Zrédto $wiatta (dtugosé fali)

LED, podczerwieh

Czerwona LED

LED, podczerwien (880 nm)

Czerwona LED

(950 nm) (660 nm) (660 nm)
Wskazniki Swiatto padajace/ | Swiatto padajace | Swiatto padajace/wskaznik zasilania dla | Wskaznik wyj$cia

wskaznik zasilania | (czerwony)/ zrodta Swiatta (czerwony) (pomaranczowy)/

dla zrédta swiatta | stabilno$c¢ (zielony) stabilnosci

(czerwony) (zielony)
Regulacja czutosci Stata Regulowana Stata ‘ Regulowana Stata

Sposob potaczenia

kabel (w zestawie) 2 m, 5 m, PVC, $redn. 4 mm (18/0,12) lub ztgcze M12

Tryb dziatania Light-ON lub Dark-ON w zaleznosci od podtgczenia
Ciezar Kabel 180 g 90g
(w przy- | (w zestawie)
blizeniu) | (2 m)
Ziacze 120 g 509
Zabezpieczenie obwodu Przedzwarciowy na wyjsciu i z odwrotng polaryzacja zasilania
Materiat | Obiektyw PMMA
Obudowa Stal nierdzewna 2

Test IP69k zgodnie z norma DIN 40 050, cze$¢ 9, ma na celu symulacje czyszczenia z wykorzystaniem wysokiego cisnienia/pary. W czasie testu na czujnik pod

réznymi katami jest natryskiwana woda o temperaturze 80°C z natezeniem 14—16 I/min i ci$nieniem 8000—10 000 kPa. Woda pod wysokim ci$nieniem nie moze
spowodowaé zadnych niekorzystnych zmian w wygladzie i dziataniu czujnika.

sie z przedstawicielem firmy Omron.

Dane dotyczace materiatéw obuddw ze stali nierdzewnej: 14305 (W.-No.), 303 (AISI), 2346 (SS). W przypadku innych typéw stali nierdzewnej nalezy skontaktowac¢

E3F2-SUS
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Dane techniczne (typowe)

Zakres pracy (typowy)

Modele nadajnik—odbiornik Modele odbiciowe z lusterkiem Modele odbiciowe od obiektu
E3F2-7004-0] E3F2-R440-0J E3F2-DS1004-[] (typ szerokowigzkowy)
400 250 TTypowy zasieg dziatania 15
=7 g R ;
N 150-|E39-R7 = i | S
= 200 V4 \ T 10 Foo-A8 ] T A
£ / N = Z N E ° 7 ~N
% \ z z AV
B o 9 3 0 bialy papier |
= o 3 (50 x50 mm)
k) / k) / k=) /\
% ~100 / % TR y % . /
© \\ / O .100 N < /// o ° N~——
-2
00 \ / 150 %a\_._/ L Wl
-300 N I Y 200 \_':Ty' ] Eg Obiekt
J = g ek i
—400 ‘ = -250 ! T XjE» 1 ‘LXL'}T
0 2 4 6 8 10 12 o 1 2 3 4 5 6 7 8 9 0 20 40 60 80 100 120 140
Odlegtosé X (m) Odlegtosé X (m) Dystans X (mm)
Modele odbiciowe od obiektu
E3F2-DS30014-1]
40 Czutosé leawiona ‘na i /
Czutos¢ ustawiona na 400 mm
® t 00 —\\
— 20 /
: /
E /_\
>
:§ 0 / > (gsw :;gg\er 5
E’ 10 \h/
8 \
-20 |- Regulowany zasieg dziatani;
od 0 do 550 mm \
30 - Obiekt
e \
40 . .
0 100 200 300 400 500 600
Dystans X (mm)
Wzrost/spadek sygnatu odpowiedzi w zaleznosci od dystansu (typowy)
Modele nadajnik—odbiornik Modele odbiciowe z lusterkiem Modele odbiciowe od obiektu
E3F2-704-0) E3F2-R4014H E3F2-DS10014-[1 (typ szerokowigzkowy)
100 100 ‘ 100 ‘ ‘
—\ Iéééleé?é Obisegtxvg:many:
g E39-R40
.. S =T LN
g % % \ Bia’(!:y papi_elf
g S g \ (90% odbicia)
g \ g g A
2 N s 8 S
g 1 8 1 \ g S 7stary zaé)ier \
18% odbicial
\ E \ NN\ N : ) I —
= \
0,1 0,1 0,1
0 2 4 6 8 10 12 2 4 6 8 10 0 20 40 60 80 100 120 140
Odlegtos¢ X (m) Odlegtos¢ X (m) Dystans X (mm)
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Modele odbiciowe od obiektu

E3F2-DS3004-00

00
Dystans X (mm)

600

Srednica plamki $wietlnej wzgl.

zasiegu dziatania

Nachylenie (goéra i dot)

Nachylenie (str. lewa i prawa)

Modele z eliminacjg wptywu tta

E3F2-LSO

Modele z eliminacjg wptywu tta

E3F2-LSO

Modele z eliminacjg wptywu tta

E3F2-LSO)

10 20 30
Kat nachylel
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< I\
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nia (°)

nia (°)

Kat nachyle

Odlegtos¢ (mm)

Materiat obiektu wzgl. zasiegu

dziatania

Modele z eliminacjg wptywu tta

E3F2-LSO
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Dziatanie

OMmRON

Obwody wyjsciowe

Schemat ztgcza we/wy czujnika

o Kolor Nr styku o
Klasyfikacja przewodu ztacza Funkcja \\
Brazowy ® Zasilanie (+V) 9] 7 E_r Zowy
” 1a
Bialy ® [lypor trybu % l\ Niebieski
DC @ Czarny
Niebieski ©) Zasilanie (0 V)
Wyjscie
Czarny @ v
XS2F-D421-D80-1
XS2F-G421-G80-1
Wyjscie PNP
Model Stan wyjscia Przebieg czaso Sposéb Obwoéd wyjscio
tranzystora 9 wy potaczenia wyl wy
Nadajnik dla typu nadajnik—odbiornik
| B -Wskaz'mk _ Bramwy 10%0vEe
' o
- - - !
| Niebieski
- - ov
Przyporzadkowanie stykéw ztgcza
S ®
®
Wskaznik _, , Wskaznik - Abrazowy 1080V DC
) N POdl’qCZyC Iswlana stabilnosci 1 I
paemane 1 | przewody ¢ ceemon T T2y 1%ty
ol rozowy (styk @) ‘ L
E3F2-01B4-0] Wiaczony, jezeli | wiea O [  |orazbrazowy | | | b Y ] T
(z wyjatkiem pada $wiatto. (czerwony) " (styk @) lub ' " ov
E3F2-LS10B4-[1) (Light-ON) Tranaystor o 1 rozewrze¢ | po|
wyjsciowy prZeWéd . — lybér trybu
Obcigzenie _ Dziafanie D rézowy Przyporzadkowanie stykow ztagcza
(przekaznik) Zwolnienie (Styk ®) 5o
" EaroResani °.°
E3F2-D1B4-]
Wekaink o welank T dprazony 10-30V DC
Padajace Swiatto | Crorwony | TZietony -
. Przerwanie , | Czarny
W*&CZOUy,_Jezell Wskaznik ON POd*QCZyC ZoiVz =36V maks.
wigzka Swiatta wyjécia OFF przewody | | | - Niebieski 100 A
zostata (czerwony) rézowy (styk @) | 1
przerwana. Tanzyslor o‘;’: [ i niebieski | N
(Dark-ON) iseiowy (styk ®). - _ yportbs
Obcigzenie  Dziafanie D Przyporzadkowanie stykow ztagcza
(przekaznik) Zwolnienie 5o
" B 0,0
E3F2-D1B4-[]

Standardowe czujniki fotoelektryczne
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Obcigzenie

Dziafanie l:'
(przekaznik) Zwolnienie

Stan wyjscia . Sposob . &
Model tranzysfora Przebieg czasowy potaczenia Obwéd wyjsciowy
A Wskaznik /; - o Wskasnik - ,I‘\B’ﬁmwy 10-80V DC
pacince swato Pod )chzyc Iwy]scla stabilnosci ,
It Wi | Y
Przerwanie _ ?g;gaogg’t K ®) ' z’;;n;;an- X2 -
L Wskaznik oN b y Sty Zo:Vz=36V maks. )
Wigczony, jezeli | wyiscia opF i brazowy | o
pada $wiatto. (pomarariczowy) (styk @) lub i » =
(Light-ON) Tranzystor o [T rozewrzeé [ rstony
wyjsciowy p!'Z ewc’)d | . — Wybér trybu
Obcigzenie  Dziatanie roZzow i 6
(przekaznik) Zwolnienie (styk (3)/) Przyporzadkowanie stykow zigcza
E3F2-LS10B4-[]
Wskaink , s Wskaznik T A8razowy 10-30V DC
wyjscia stabilnosci
Padajace $wiatio :I_I: ] oY ]
L Przerwanie . ':::‘wayrah' 1 |Caamy
Wigczony, jezeli i Podtaczyé )

a Al Wskaznik ON Obwéd ZpiVz=36V maks \'
wigzka swiatla wyjécia ol przewody douny o ke
zostata (pomarariczowy) rozowy (styk @) | » =
przerwana. Tranzystor e i niebieski | o

OFF ozowy|
(Dark-ON) wiseony (styk ®). | — wer o

Przyporzadkowanie stykéw ztacza

©)
€]

Uwagi: Numery zaciskéw typu ztacza.

E3F2-SUS
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Wyjscie NPN

Obcigzenie  Dziatanie D
(przekaznik) Zwolnienie

Stan wyjscia . Sposob . A
Model tranzystora Przebieg czasowy polaczenia Obwéd wyjsciowy
Nadajnik dla typu nadajnik—odbiornik
- - Brazowy 10-30 V DC
| Wskaznik ®
zasilania
: (czerwony)
- - i
| Niebieski
- - $ ov
Przyporzadkowanie stykéw ztgcza
S ®
@ o
skaznk ;s Wskazni - Brazowy 10-30V DG
a2 A Saninoss
Podtaczyé ' ' maks
i Wi 1 Czerwon) 1Zielony ] -
e L1 |przewody | gar | 0/
E3F2-[1C4-[] L Wskaznik oN rozowy (styk @) %
. . W’f&CZOI’ly, Jezell wyjscia OFF oraz brazowy Niebieski
I(EZ3V|\:I)2/JaI:ﬂS(|'Ie(TC 20 pada $wiatto. (czerwony) (styk @) lub | '—E 2oz =36V ov
- -0) (Light-ON) Tranzystor o T rozewrzeé B2 oo rybu
wyjsciowy OFF pl’ZGWéd - -
Obcigzenie  Dziafanie rézowy Przyporzadkowanie stykéw ztgcza
(przekaznik) Zwolnienie _:I_ (Styk @) + Tylko modele
E3F2-R4C4-[]
E3F2-D1C4-[1 I
Wskaink y _, Wskaznik
wyjscia stabilnosci
Padajgce $wiatto : Czerwony 1Zielony
e Przerwanie :|_|: ,
Wiaczony, jezeli Wkaznik o Podtaczyé P
wigzka Swiatta wyjécia oFF przewody Niebieski
zostata (czerwony) rc')zowy (Styk @) : Zo:vz=36v] ov
przerwana. Tensor - ON i niebieski | I_I— il pw—
(Dark-ON) (styk ®). -- --- ’
Obcigzenie  Dziafanie Przyporzadkowanie stykéw ztacza
(przekaznik) Zwolnienie _:l_  Tylko modele
E3F2-R4C4-[1i
E3F2-D1C4-[]
Wskaznik , _, Wskaznik stabinose” Brazowy 1030V DC
wyjscia
e Podtaczyé i maks. | Obciazenie
mawesit =) |pgewody | i oy ==
o Wskaznik on roézowy (styk @)
Wigczony, jezeli wyjscia OFF oraz bragzowy Nibiesi
pada $wiatto. (czerwony) (styk @) lub ' '—r' ZoiVz= 36V ov
(Light-ON) oo o [ rozewr’zdec | ]
przewoé -- --
Obcigzenie  Dziafanie D ro'zowy Przyporzadkowanie stykow ztagcza
(przekaznik) Zwolnienie (styk @) A
©)]
E3F2-LS10C4-[]
— T,
ll — ll
Padajace $wi marari- ielon maks.
ST B B I I —y
Wiaczony, jezeli Wakaznik o Podtaczyé Ot
wigzka Swiatta wyiscia o L1 przewody Niebieski
zostata (pomarariczowy) rézowy (styk @) | ‘—E ZyVz=36V ov
przerwana. Tranzystor o 1 i niebieski | Rotow| ot
OFF ybor trybu
(Dark-ON) sy (styk ®). -- --

Przyporzadkowanie stykow ztacza

S
@]
€]

Uwagi: Numery zaciskow typu ztacza.

Standardowe czujniki fotoelektryczne
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Wymiary Uwaga: Jezeli nie zaznaczono inaczej, wszystkie wymiary podane sg w mm

E3F2-DS1004-S
E3F2-LS1004-S

Modele z kablem | Typ zlacza
Bez potencjometru
E3F2-70-S E3F2-700-M1-S

E3F2-DS1004-M1-S
E3F2-LS1004-M1-S

Regulator czutosci
Wskaznik swiatta
M18x1 6g

HiF—s
76
& Sredn. 4,8
64,9 Sregn' 4.8 65,5 T <
42,3 Y 9| ukiad 42,3 € 9| uktad
37 é _qg; optyczny 24 37 ;>_< § optyczny 24
a2 S| 5
i G = ™~ R N~
4= gpas | S
Wskaznik $wiatta Wskaznik $wiatta
M18x1 69 M18x1 6g
Z potencjometrem
E3F2-DS3004-S E3F2-DS3004-M1-S
E3F2-R4[14-S E3F2-R414-M1-S
64,9 76
49,3 $redn. 4,8 655 redn. 4.8
42,3 < 3y ukfad 49,3 o
37 § =| optyczny 24 42,3 ‘cg 59 ukfad
5 é 37 Xl s Cﬂw 24
—| @
_ 1 = - ™|y S| w
NS
[a\]

Regulator czufosci
Wskaznik $wiatta
M18x1 6g

Akcesoria (zamawiane osobno)

]

Materiat, powierzchnia Y
odblaskowa: tworzywo akrylowe
Powierzchnia tylna: ABS

1,6

Reflektory
E39-R1 E39-R7
E39-R1S
——40,3—] 74
Dwa, éredn. 3,5 | [ 34— 75 ﬂ r
7
4
59,9 52 H— i -

E3F2-SUS




Reflektory
E39-R8 E39-R40
_ 100 . 8.7
P —
A -
92 100 84,5
|- dla M3 P - (25 dla M3
Lusterka tasmowe
E39-RS1
|
—
E39-RS3
35 07
Il
| — vo—i - _l_ - - ]
80 ‘ ’«0,6 ‘ 1 )
Powierzchnia ~~Tasma
Cztery, R1 odbijajgca samoprzylepna
E39-RS2
—_—
I
40 07
|
I
I
I
\ I
Catery, R1  Strona taémy samoprzylepnej Bl-———- ‘L, RN | E |
I
I
|
[
Powierzchnia ~ Tasma
4xRi odbijajaca samoprzylepna
Instalacja
Uchwyt montazowy
Y92E-B18 Zatyczka obiektywu
E39-F31
32+0,2 —=f
| 1 Plytka szklana
1 g 17 max.
T T
|e—— 47 max. ———=
| ; i
! l 7 max.
Metalowy Uszczelka E3F2
30 18 dia=4f | =g pierscien
f M ——I |'— maks. 4
020 — = - — =
Uwaga:
Sruba szesciokatna: M5 x 32
Materiat: tworzywo sztuczne
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Srodki bezpieczenstwa

OmRON

& Ostrzezenie

Ten produkt nie zostat zaprojektowanym ani nie jest
zakwalifikowany do bezposredniej lub posredniej
ochrony bezpieczenstwa ludzi. Nie nalezy go uzywaé
w takim celu.

& Przestroga

Urzadzenie nie moze by¢ zasilane napieciem, ktore
przekracza wartosci nominalne. Zbyt wysokie
napiecie moze spowodowac¢ wadliwe dziatanie
urzgdzenia lub pozar.

O
A

Nie wolno stosowac¢ prgdu zmiennego do zasilania
czujnika. Mogtoby to spowodowac eksplozje.

Podczas czyszczenia produktu nie nalezy
natryskiwa¢ na zadna jego czes$¢ wody pod wysokim
cis$nieniem. Mogtoby to spowodowaé uszkodzenie
czesci czujnika i obnizenie stopnia ochrony.

Srodowisko 0 wysokiej temperaturze moze
spowodowac oparzenia.

JA
A\

Uwagi dotyczace bezpiecznego uzytkowania

Aby praca czujnika przebiegata bezpiecznie, nalezy
przestrzega¢ nastepujgcych zasad.

Srodowisko pracy

Nie wolno uzywacé czujnika w srodowiskach narazonych na
zanieczyszczenia gazami palnymi lub wybuchowymi.
Przytaczanie zigczy

Nalezy pamietac o przytrzymaniu pokrywy ztacza podczas jego
podtaczania lub odtaczania. Ztacze nalezy instalowaé recznie,
nie uzywajgac w tym celu kombinerek ani innych narzedzi.
Niewfasciwe zamocowanie ztgcza moze powodowac obnizenie
stopnia ochrony lub obluzowanie czujnika na skutek dziatania
wibracji. Zalecany moment obrotowy podczas dokrecania ztgczy
M12: od 0,39 do 0,49 Nm.

Obcigzenie

Nie stosuj obcigzenia przekraczajgcego warto$¢ znamionowa.
Moment obrotowy podczas regulacji czutosci

Regulacji nalezy dokonywaé, stosujac moment obrotowy

0,05 Nm lub mniejszy.

Modyfikacje

Nie nalezy podejmowac préb samodzielnego rozbierania,
napraw lub modyfikacji czujnika.

Uzytkowanie na zewnatrz pomieszczen

Nie nalezy uzywac¢ czujnika w miejscach wystawionych na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Czyszczenie

Nie uzywacé rozcienczalnika, alkoholu ani innych
rozpuszczalnikéw organicznych. Mogtoby to spowodowac
pogorszenie wiasciwosci optycznych urzgdzenia oraz obnizenie
stopnia ochrony.

Temperatura powierzchni

Prawdopodobienstwo wystapienia oparzen. Temperatura
powierzchni czujnika wzrasta w stopniu uzaleznionym od
warunkow pracy urzadzenia, takich jak temperatura otoczenia

i napiecie zasilania. Nalezy zachowac¢ ostrozno$¢ podczas pracy
i czyszczenia czujnika.

‘ Uwagi dotyczace prawidtlowego uzywania

Nie nalezy uzywac¢ czujnika w atmosferze lub

Srodowisku, ktérego parametry wykraczajg poza podane

wartosci znamionowe.

Nie nalezy instalowac¢ czujnika w nastepujgcych miejscach.

(1)Miejsca wystawione na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych

(2)Miejsca, w ktérych wystepuje kondensacja spowodowana
duzym poziomem wilgotnosci

(3)Miejsca, w ktérych wystepuja gazy powodujace korozje

(4)Miejsca, w ktorych czujnik jest narazony na bezposredni
wptyw wibracji lub uderzenia

Podtgczanie i montaz

(1)Maksymalne napiecie zasilania wynosi 30 V DC. Przed
wigczeniem zasilania nalezy upewnic sie, czy napiecie
zasilania nie przekracza przewidzianych wartosci
maksymalnych.

(2) Utozenie kabli czujnika w tym samym kanale co przewody
wysokiego napiecia lub przewody zasilajagce moze
spowodowac wadliwe dziatanie urzadzenie lub jego
uszkodzenie na skutek indukcji. Ogélng zasada jest uktadanie
kabli czujnika w osobnym kanale lub stosowanie
ekranowanego przewodu.

(3)Kabel przedtuzajacy musi mie¢ grubo$é co najmniej 0,3 mm?,
zas jego dtugosé nie moze przekracza¢ 100 m.

(4)Nie wolno zbyt mocno ciagna¢ za kabel.

(5)Podczas montazu nie nalezy uderzac czujnika
fotoelektrycznego miotkiem ani innym narzedziem, gdyz
powoduje to zmniejszenie odpornosci na dziatanie wody.

(6)Czujnik nalezy montowac¢ z zastosowaniem wspornika
(sprzedawanego oddzielnie).

Nie przekracza¢ momentu dokrecania 20,0.

(7)Przed podiaczaniem lub odtaczaniem ztgcza nalezy wytaczyé
zasilanie (OFF).

Czyszczenie

Nie uzywac rozcienczalnika ani innych rozpuszczalnikéw. Mogg

one spowodowac rozpuszczenie powierzchni czujnika.

Zasilanie

W przypadku uzycia dostepnych w handlu zasilaczy

impulsowych nalezy uziemi¢ zacisk FG (uziemienie korpusu).

Czas ustalenia zasilania

Czujnik jest gotowy do pracy po uptywie 100 ms od momentu

wilgczenia zasilania. Korzystanie z czujnika nalezy rozpocza¢ po

uptywie 100 ms od momentu wtgczenia zasilania lub p6zniej. W

przypadku, gdy obcigzenie i czujnik sg podtgczone do osobnych

zrodet zasilania, zasilacz czujnika powinien zosta¢ witaczony jako
pierwszy.

Wytgczanie zasilania

Nawet jezeli zasilanie jest wytagczone, mozliwe jest generowanie

impulséw wyjsciowych. Dlatego tez zalecane jest wcze$niejsze

wytaczenie zasilania obcigzenia lub jego odtaczenie.

Zabezpieczenie przeciwzwarciowe obcigzenia

Niniejszy czujnik ma zabezpieczenie przeciwzwarciowe

obcigzenia, lecz nie nalezy dopuszcza¢ do zwarcia w obwodzie

obcigzenia. Prad wyjsciowy nie moze przekracza¢ wartosci
znamionowej. W przypadku wystapienia zwarcia w obwodzie
obcigzenia wyjscie zostanie wytaczone, a wiec przed powtérnym
wlgczeniem zasilania nalezy sprawdzi¢ okablowanie. Uktad
przeciwzwarciowy zostanie zresetowany.

Odpornosc¢ na dziatanie wody

Nie uzywac¢ czujnika w wodzie, na zewnatrz budynkdéw ani na

deszczu.

E3F2-SUS
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GWARANCJA

Gwarancja firmy OMRON stwierdza wytacznie, ze produkty sg
pozbawione wad materiatowych oraz wykonania przez okres jednego
roku (jesli nie wskazano inaczej) od daty sprzedazy przez firme
OMRON.

FIRMA OMRON NIE UDZIELA ZADNYCH GWARANCJI ANI NIE
SKLADA ZADNYCH OSWIADCZEN ODNOSZACYCH SIE
W SPOSOB JAWNY LUB DOROZUMIANY DO NIENARUSZANIA
PRAW, PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ ANl PRZYDATNOSCI
PRODUKTOW DO KONKRETNEGO CELU. KAZDY NABYWCA
LUB UZYTKOWNIK SAM UZNAJE, CZY PRODUKTY SPELNIAJA
ODPOWIEDNIE WYMAGANIA ZWIAZANE Z ICH ZAMIERZONYM
UZYCIEM. FIRMA OMRON NIE UDZIELA ZADNYCH INNYCH
GWARANCJI JAWNYCH ANI DOROZUMIANYCH

OGRANICZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI

FIRMA OMRON NIE BEDZIE ODPOWIEDZIALNA ZA STRATY
SPECJALNE, POSREDNIE LUB WTORNE, UTRATE KORZYSCI
LUB STRATY HANDLOWE W JAKIKOLWIEK SPOSOB
POWIAZANE Z PRODUKTAMI, BEZ WZGLEDU NA TO, CZY TAKIE
ROSZCZENIA BEDA WYNIKAC Z UMOWY, GWARANCJI,
ZANIEDBANIA LUB $CISLEJ ODPOWIEDZIALNOSCI.

W Zzadnym wypadku odpowiedzialno$¢ firmy OMRON za jakiekolwiek
zdarzenie nie przekroczy ceny produktu, ktérego dotyczy reklamacja.

W ZADNYM WYPADKU FIRMA OMRON NIE BEDZIE GWARANTO-
WAC NAPRAW ANI RESPEKTOWAC INNYCH REKLAMACJI
DOTYCZACYCH PRODUKTOW, DOPOKI ANALIZA FIRMY
OMRON NIE POTWIERDZI, ZE PRODUKTY BYLY POPRAWNIE
EKSPLOATOWANE, PRZECHOWYWANE, ZAINSTALOWANE
| KONSERWOWANE ORAZ NIE BYLY NARAZONE NA
ZANIECZYSZCZENIA, NADMIERNIE INTENSYWNE UZYCIE,
BLEDNE UZYCIE LUB NIEODPOWIEDNIE MODYFIKACJE ALBO
NAPRAWY.

PRZYDATNOSC W OKRESLONYM ZASTOSOWANIU

PRODUKTY PRZEDSTAWIONE W NINIEJSZYM DOKUMENCIE
NIE ZOSTALY ZAKWALIFIKOWANE POD WZGLEDEM
BEZPIECZENSTWA. NIE ZOSTALY ONE ZAPROJEKTOWANE ANI
NIE SA ZAKWALIFIKOWANE DO ZAPEWNIANIA BEZPIECZENST-
WA LUDZI. NIE NALEZY ICH UZYWAC JAKO SRODKOW
BEZPIECZENSTWA LUB URZADZEN ZABEZPIECZAJACYCH
W TAKICH ZASTOSOWANIACH. Produkty firmy OMRON, ktore
zostaly zakwalifikowane pod wzgledem bezpieczenstwa, sa
wymienione w osobnych katalogach.

Firma OMRON nie moze ponosi¢ odpowiedzialnosci za zgodnosé
Z innymi normami, zbiorami praw lub przepisami, ktére moga pojawic
sie w przypadku uzywania jej produktéw w zestawach sporzadzonych
przez uzytkownika.

Na zadanie klienta firma OMRON przedstawi odpowiednie
dokumenty certyfikujace innej instytucji, ktére identyfikujg dane
nominalne i ograniczenia uzytkowania majgce zastosowanie do
produktéw. Informacje te nie sg jednak wystarczajgce do
kompletnego ustalenia przydatnosci produktéw w potgczeniu
z produktem koncowym, maszyng, systemem Ilub w innym
zastosowaniu albo uzyciu.

Ponizej przedstawiono kilka przyktadéw zastosowan, ktérym nalezy
poswieci¢ szczegdlng uwage. Przedstawiona lista nie jest
wyczerpujgca i nie zawiera wszystkich mozliwych sposobdw uzycia
produktéw ani nie sugeruje, ze wymienione na niej sposoby uzycia
moga by¢ odpowiednie dla produktéw:

Cat. No. E59E-PL-01
uprzedzenia.

« zastosowanie zewnetrzne, zastosowania powodujace potencjalne
zanieczyszczenia chemiczne lub zakiécenia elektryczne albo
warunki lub sposoby uzycia nieopisane w niniejszym dokumencie,

» systemy sterowania w dziedzinie energii atomowej, systemy
spalania, systemy kolejowe, systemy lotnicze, sprzet medyczny,
maszyny do celéw rozrywkowych, pojazdy, sprzet bezpieczenstwa
i instalacje podlegajace oddzielnym przepisom przemystowym lub
rzgdowym,

» systemy, maszyny i sprzet, ktére mogg przedstawia¢ zagrozenie
zycia lub mienia.

Prosimy o zapoznanie sig i przestrzeganie wszelkich zakazow uzycia
odnoszgcych sie do produktéw.

NIE WOLNO NIGDY UZYWAC PRODUKTOW W ZASTOSO-
WANIACH STWARZAJACYCH POWAZNE ZAGROZENIE ZYCIA
LUB MIENIA BEZ UPEWNIENIA SIE, ZE SYSTEM JAKO CALOSC
ZOSTAL ZAPROJEKTOWANY Z UWZGLEDNIENIEM ZAGROZEN
ORAZ ZE PRODUKT FIRMY OMRON ZOSTAL WLASCIWIE
OCENIONY | ZAINSTALOWANY DO ZAMIERZONEGO UZYCIA
W RAMACH CAtEGO SPRZETU LUB SYSTEMU.

DANE DOTYCZACE DZIALANIA

Dane dotyczace wydajnosci podane w niniejszym dokumencie sg
informacjami  poglgdowymi,  umozliwiajacymi  uzytkownikowi
okreslenie, czy produkt nadaje sie do danego zastosowania. Dane te
nie stanowig gwarancji, ze produkt rzeczywiscie ma takie parametry.
Moga to by¢ wyniki testow przeprowadzonych przez firme OMRON.
Uzytkownicy muszg porownac je z rzeczywistymi wymaganiami
wynikajacymi z okreslonego zastosowania. Rzeczywista wydajnosé
podlega warunkom gwarancji i ograniczen odpowiedzialnosci firmy
OMRON.

ZMIANY DANYCH TECHNICZNYCH

Dane techniczne urzadzenia i akcesoriow moga bez uprzedniego
powiadomienia ulec zmianie w wyniku wprowadzenia ulepszen lub
z innych powodow.

Wraz ze zmiang opublikowanych danych technicznych Iub
charakterystyki oraz w przypadku powaznych zmian konstrukcyjnych
zmieniane sg numery modeli. Jednak niektére dane techniczne
produktéw moggq ulec zmianie bez powiadomienia. W razie
watpliwosci na zgdanie klienta produktom mogg zosta¢ przypisane
specjalne numery modeli w celu okreslenia lub ustalenia kluczowych
danych technicznych dla danego zastosowania. Aby sprawdzi¢
rzeczywiste dane techniczne zakupionych produktéw, nalezy
skontaktowac¢ sie w dowolnym czasie z przedstawicielem firmy
OMRON.

WYMIARY | CIEZAR

Wymiary i wielko$ci masy sg wartosciami nominalnymi i nie nalezy
wykorzystywa¢ ich w celach produkcyjnych, nawet jesli zostata
podana wartos¢ tolerancji.

BLEDY | POMINIECIA

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie zostaty rzetelnie
sprawdzone i sg traktowane jako doktadne. Jednak wydawca nie
ponosi odpowiedzialnosci za btedy ludzkie, drukarskie i korektorskie
albo pominiegcia.

PRODUKTY PROGRAMOWALNE

Firma OMRON nie odpowiada za programowanie produktu przez
uzytkownika ani zadne tego konsekwencje.

Ze wzgledu na state unowoczesnianie wyrobu dane techniczne moga by¢ zmieniane bez

POLSKA

Omron Electronics Sp. z 0.0.

ul. Mariana Sengera "Cichego" 1,
02-790 Warszawa

Tel:  +48 (0) 22 645 78 60

Fax: +48 (0)22 64578 63
www.industrial.omron.pl
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